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1 Woazne

Bezpieczenstwo

*  Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

*  Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

*  Nie korzystaj z radiobudzika w poblizu
wody.

»  Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

*  Nie blokuj zadnych otwordéw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie
z instrukcjami producenta.

*  Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zadnych
Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, wloty
cieptego powietrza, kuchenki i inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzaja ciepto.

*  Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposdb, aby nie mdgt by¢ deptany ani
uciskany, zwfaszcza przy wtykach, gniazdach
oraz w miejscach, w ktérych przewdd
wychodzi z radiobudzika.

*  Korzystaj wyfacznie z dodatkdw oraz
akcesoriéw wskazanych przez producenta.

*  Odfaczaj radiobudzik od Zrédta zasilania
podczas burzy i gdy nie jest uzywany przez
dtuzszy czas.

*  Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposdb,
na przyktad w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie jaki$
przedmiot, zostato narazone na dziatanie
deszczu lub wilgoci, nie dziata poprawnie
lub zostato upuszczone.

+  OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z
baterii. Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu
z baterii, ktdry moze doprowadzi¢ do
obrazen ciafa, uszkodzenia mienia lub
uszkodzenia pilota radiobudzika:
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*  Wkiadaj baterie w prawidtowy
sposéb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na radiobudziku.
*  Wyjmuyj baterig, jesli nie korzystasz z
radiobudzika przez dhugi czas.
Nie wolno naraza¢ radiobudzika na kontakt
z kapiaca lub pryskajaca woda.
Nie wolno stawia¢ na radiobudziku
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyr wypemionych ptynami,
ptonacych $wiec).
Jesli urzadzenie jest podfaczone do
gniazdka za pomoca zasilacza, jego wtyczka
musi by¢ tatwo dostepna.

Ostrzezenie

Nigdy nie zdejmuj obudowy radiobudzika.

Nigdy nie smaruj zadnej czesci radiobudzika.

Nigdy nie stawiaj radiobudzika na innym urzadzeniu
elektronicznym.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepfa.
Upewnij sig, ze zawsze masz tatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
radiobudzika od Zrédfa zasilania.




2 Zestaw
audiowizualny
ze stacja
dokujaca

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips! Aby w pemni skorzysta¢ z obstugi
$wiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znaleZz¢ na spodzie radiobudzika. Zapisz
numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Wstep

Ten radiobudzik umozliwia:

*  stuchanie radia;

*  stuchanie muzyki z urzadzenia iPod/iPhone
lub urzadzenia zewnetrznego;

*  ustawienie brzeczyka, radia lub muzyki
z urzadzenia iPod/iPhone jako sygnatu
budzika.

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosé:

*  Jednostka centralna (z baterig)

*  Skrécona instrukcja obstugi
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Opis urzadzenia
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AL1/AL2

*  Ustawianie budzika.

* Podglad ustawien budzika.

*  Wiaczanie i wytaczanie budzika.

SNOOZE/BRIGHTNESS

*  Funkca drzemki.

* Regulacja jasnosci wyswietlacza.

DOCK

* Podstawka dokujaca do urzadzenia
iPod/iPhone.

Pokretto gtosnosci

*  Obrd¢, aby ustawi¢ gtosnos¢ lub czas.

*  Nacisnij, aby potwierdzi¢ wybdr.

0]

*  Wiaczanie/wytaczanie radiobudzika.

SLEEP
*  Ustawianie wyfacznika czasowego.

PL
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(7) SOURCE
* Wybierz zrédo.
Szufladka na baterie
@ Przewdd zasilajacy
e/ PP
* Dostrajanie lub wyszukiwanie stacji
radiowej FM.
@11 SETTIME
*  Ustawianie czasu.
1@ MP3 LINK
* Podfaczanie zewnetrznych urzadzen
audio.
(13 FMAERIAL

*  Poprawianie odbioru sygnatu w pasmie
FM.



3 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Whkiadanie baterii.

“ Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchul! Baterii nie wolno naraza¢

na dziatanie ciepta, promieni stonecznych ani ognia.

Baterii nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

Nieprawidtowe wiozenie baterii stwarza

niebezpieczenstwo wybuchu. Baterie mozna wymieni¢

tylko na egzemplarz tego samego lub odpowiedniego

typu.

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, dlatego nalezy
je oddawac do specjalnych punktéw zbidrki.

* Baterig nalezy przechowywac¢ z dala od dzieci.

* Nadchloran — konieczne moze by¢ specjalne
postepowanie. Odwiedz strone www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate.

E Uwaga

* Urzadzenie mozna zasila¢ jedynie pradem zmiennym.
Zamontowana bateria litowa CR2032 moze jedynie
podtrzymywac dziatanie zegara i budzika.

W przypadku pierwszego uzycia:
Usun wkiadke ochronna, aby aktywowac
baterie.

Wymiana baterii

Podtaczanie zasilania

n Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napigcie
Zrédha zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podana
na spodzie lub na tylnej $ciance urzadzenia.

* Ryzyko porazenia pradem! Odtaczajac zasilacz sieciowy,

zawsze chwytaj za wtyczke przewodu. Nigdy nie ciggnij

za przewdd.

Przed podtaczeniem zasilacza sieciowego upewnij sie, ze

wykonane zostaty wszystkie pozostate potaczenia.

Korzystaj wytacznie z zasilacza sieciowego dotaczonego

do zestawu.

Podtacz wtyczke przewodu zasilajacego do

gniazdka elektrycznego.

 Radiobudzik przetaczy sie na ostatnio
wybrane Zrédfo.
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Przetaczanie w tryb
gotowosci

Nacisnij przycisk @, aby przetaczy¢ radiobudzik

w tryb gotowosci.

% Na panelu wyswietlacza zostanie
wyswietlony zegar (jezeli jest ustawiony).

Ustawianie godziny i daty

1 Nacisnij i przytrzymaj przez ponad dwie
sekundy przycisk SET TIME znajdujacy sie z
tytu radiobudzika.
> Zacznie miga¢ symbol [12H] lub

[24H].

N

Obrdé¢ pokretto, aby wybra¢ 12- lub
24-godzinny format czasu.

w

Nacisnij pokretto, aby potwierdzic.
> Cyfry godzin zaczng migac.

4 Powtsrz czynnosci 2-3, aby ustawic¢
godzing i minute.

E Uwaga

* Jedli zegar nie jest ustawiony recznie, po podtaczeniu
urzadzenia iPod/iPhone zestaw automatycznie
zsynchronizuje swdj zegar z zegarem urzadzenia.

E Wskazéwka

¢ Doktadnos¢ tych informacji zalezy od zadokowanego
urzadzenia iPod/iPhone, ktdre przesyta sygnat czasu.

4 (QOdtwarzanie
Z odtwarzacza

iPod lub
telefonu iPhone

Mozesz stucha¢ muzyki z odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone za posrednictwem tego
radiobudzika.

Zgodny odtwarzacz iPod lub
telefon iPhone

Zestaw obstuguje nastepujace modele urzadzen
iPod i iPhone:

Wykonano dla:

*  iPodtouch (1,2, 3 i 4 generacji)

* iPodnano (1,2,3,4,5 i 6 generacji)

* iPhone 4

*  iPhone 3GS
e iPhone 3G
e Phone

Instalacja aplikacji

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybra¢ tryb DOCK.

2 Umies¢ urzadzenie iPod/iPhone w
podstawce dokujace;.

3 Podczas pierwszego uzycia zostanie
wyswietlony monit o zainstalowanie
aplikacji w telefonie iPod/iPhone.

*  Kliknij opcje Yes, aby zainstalowad
aplikacje.



Application Not Installed

ou like to install it

from the App st

No

Odtwarzanie z odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone

Uwaga

¢ Upewnij sig, ze aplikacja zostata zainstalowana w
urzadzeniu iPod/iPhone.

1 Kliknij ikone domowego sprzetu audio w
urzadzeniu iPod/iPhone.
L Zostanie wyswietlona strona ustawien.
e Kliknij przycisk ustawien w prawym
dolnym rogu, aby ustawi¢ zegan,
wytacznik czasowy i budzik w
radiobudziku.

Tuesday 25/10

PHILIPS

2 Przesun palcem, aby przej$¢ do poprzedniej
strony i odtwarza¢ muzyke z urzadzenia
iPod/iPhone.

PHILIPS

3 Przesun palcem, aby przej$¢ do trzeciej
strony i ustawi¢ ponownie stacje radiowe.

@ Nacisnij przycisk /), aby wyszukac
stacje radiowa.

@ Nacisnij przycisk SAVE, a nastepnie
wybierz numer stacji radiowej.
> Przycisk SAVE i wybrany numer
stacji radiowej zostang aktywowane
(na niebiesko).

> Stacja radiowa zostanie poprawnie
zapisana.

@ Aktywowanie przycisku SAVE
pozwala wyszuka¢ inne stacje i zapisa¢
je bezposrednio poprzez nacisniecie
odpowiedniego numeru.

PL 8



Uwaga

¢ Jesli nie chcesz programowac kolejnych stacji, ponownie
naciénij przycisk SAVE, aby upewnic sig, ze zostat
ondezaktywowany (na szaro).

4 przesun palcem, aby przej$¢ do kolejnej

strony. Dostepne mozliwosci:

*  wybdr motywu,

* udostepnianie informadji,

* ustawianie lokalizagji dla prognozy
pogody,

*  wybdr jednostki temperatury,

* zmiana kolejnosci wyswietlania
miesigca i dnia,

* automatyczne wyszukiwanie stacji
radiowych po naciénigeciu opcji Radio
Auto Program (Automatyczne
programowanie radia) w celu
uruchomienia automatycznego
programowania.
 Zostanie wyswietlony komunikat

[Searching] (Wyszukiwanie).
> Wszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnoéci od
najsilniejszego pasma odbioru.
> Stacja zaprogramowana jako
pierwsza zostanie wybrana
automatycznie.

v2,2.1B0004

PHILIPS

PL

tadowanie odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone

Po podtaczeniu radiobudzika do pradu
fadowanie zadokowanego urzadzenia iPod/
iPhone rozpoczyna sie automatycznie.

Regulacja gtosnosci

Podczas odtwarzania mozna regulowac
gtosnos¢, obracajac pokretto.

Wyjmowanie odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone z
podstawki

Wyciagnij odtwarzacz iPod lub telefon iPhone z
podstawki dokujacej.



5 Stuchanie stacji
radiowych

Uwaga

6 Inne funkcje

* Umies¢ zestaw z dala od innych urzadzen
elektronicznych, aby unikna¢ zakiécen radiowych.

* Aby uzyskac lepszy odbidr, nie umieszczaj urzadzenia
iPod/iPhone w podstawce dokujacej podczas stuchania
radia. Catkowicie roztéz antene FM i dostosuj jej
potozenie.

Ustawianie funkcji alarmu

Wyszukiwanie stacji
radiowych FM

Stacje radiowe mozna wyszukac réwniez za
pomoca radiobudzika.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybrac tuner FM.

2 Nacisnij i przytrzymaj przez ponad dwie
sekundy przycisk 44/ »»| znajdujacy sie z
tytu radiobudzika.

L Stacja zaprogramowana jako pierwsza
zostanie wybrana automatycznie.

3 Powtsrz czynno$¢ 2, aby dostroi¢ tuner do
wigkszej liczby stacji.

Aby recznie dostroi¢ stacje radiowa:
Nacisnij kilkakrotnie przyciski 4«4/ »» az do
momentu uzyskania optymalnego odbioru.

Ustawianie budzika

Uwaga

* Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo.

Mozna ustawi¢ dwie rézne godziny budzenia.
1 Nacinijiprz maj przycisk AL1/AL2
J I przytrzymaj przy
przez ponad dwie sekundy, aby wiaczy¢
tryb ustawiania budzika.
> Cyfry godziny i ikona budzika zaczng
migac.
Obrdé¢ pokretto, aby ustawi¢ godzine.

3 Naciénij pokretto, aby potwierdzic.
> Cyfry minut zaczng migac.

4 powtér czynnosci 2—3, aby ustawic
minute, a nastepnie wybierz sygnat budzika
(brzeczyk, radio lub podstawka dokujaca) i
ustaw gtosnosc.

E Uwaga

* Gdy nadejdzie ustawiona godzina budzenia wiaczy
sie brzeczyk, radio lub urzadzenie iPod/iPhone (w
zaleznosci od wybranego zrédta).

* Mozna wybrac tylko takie samo zrédto sygnatu dla
budzika 1 i budzika 2.

* Jesli wybrano utwér z urzadzenia iPod/iPhone, a nie
podtaczono takiego urzadzenia, radiobudzik przefaczy
sie na brzeczyk.

PL 10



Wrlaczanie i wyfaczanie budzika

1 =z pomoca przyciskdw AL1/AL2 wyswietl
ustawienia budzika.
2 Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ budzik, nacisnij
ponownie przyciski AL1/AL2.
> Jedli budzik jest wiaczony, zostanie
wyswietlona cyfra 11ub 2, ktdra zniknie
po jego wyfaczeniu.
*  Aby wyfaczy¢ dzwiek budzika, nacisnij
odpowiadajacy mu przycisk AL1/AL2.
% Budzik zadzwoni ponownie nastepnego
dnia.

Funkcja drzemki

Gdy wiaczy sie budzik, naci$nij przycisk

SNOOZE.

L Zostanie wiaczona funkgja drzemki i budzik
zadzwoni ponownie 9 minut pézniej.

Ustawianie wytacznika
czasowego

Radiobudzik jest wyposazony w funkcje

umozliwiajaca samoczynne przefaczenie w tryb

gotowosci po ustawionym czasie.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP, aby ustawic¢

wytacznik czasowy (w minutach).

% Po aktywowaniu wyfacznika czasowego
zostanie wyswietlony symbol zZ.

Aby dezaktywowac wytacznik czasowy, nacisnij

kilkakrotnie przycisk SLEEP az do wyswietlenia

Czasu zegara.

Odtwarzanie z urzadzenia
Zewnetrznego

Za posrednictwem tego radiobudzika
mozna réwniez stuchaé muzyki z urzadzen
zewnetrznych.

1 Nacisnij przycisk SOURCE, aby wybra¢
zrédto AUX.

2 Podfacz przewdd MP3 LINK (niedofaczony
do zestawu) do:
* gniazda MP3-LINK (3,5 mm) z tytu
radiobudzika.
* gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewngtrznym.

3 Wihacz odtwarzanie w urzadzeniu
(szczegdtowe informacje zawiera instrukcja
tego urzadzenia).

Regulacja jasnosci
wyswietlacza

Nacisnij kilkakrotnie przycisk BRIGHTNESS, aby
wybrac rézne poziomy jasnosci.
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Informacje o

Informacje ogolne

o Zasilanie pradem
PI’OCI u kCle przemiennym
(zasilacz sieciowy)
Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez

powiadomienia.

Marka: PHILIPS;
Model:Y]S03-
1001800G;
Wejscie: 100-240V,
47-63 Hz 500 mA:

Dane techniczne

Wyjscie: 100V =
1800 mA;

Pobdr mocy podczas

pracy <25W

Pobdr mocy w trybie

gotowosci <1TW

Wymiary: jednostka
centralna (S xW x G)

283 x 118 x 112 mm

Wzmacniacz

Waga:

Zakres mocy wyjsciowej

Pasmo przenoszenia

Odstep sygnatu od szumu

Catkowite znieksztatcenia
harmoniczne

— jednostka centralna 1,36 kg
2 %5 W RMS — z opakowaniem 1,75 kg
40-20 000 Hz
>70dB
<1%

Wejécie Aux (MP3 Link)

0,6V RMS, 10 kQ

Tuner (FM)

Zakres strojenia

87,5108 MHz

Siatka strojenia

(50 kHz)

Czutos¢

—mono, 26 dB; odstep
sygnatu od szumu

— stereo, 46 dB; odstep
sygnatu od szumu

<22 dBf

< 46 dBf

Selektywno$¢ wyszukiwania

30 dBf

Glosniki

Impedancja gtosnika

4 omy

Czutosé

> 82 dB/m/W

PL 12



8 Rozwiazywanie
problemow

1\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos¢ gwarangdji, nie wolno
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
welcome). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu |
numer seryjny.

Brak zasilania
e Upewni sig, ze wtyczka przewodu
zasilajacego urzadzenia zostata podfaczona

prawidfowo.

*  Upewnij sig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

Brak dzwieku

*  Ustaw gtosnosc.

Brak reakcji urzadzenia
e Odfacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podfacz go ponownie i wiacz urzadzenie.

Staby odbior stacji radiowych

e Zwieksz odlegto$¢ pomiedzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie anteng FM.

Budzik nie dziata
*  Nastaw poprawnie zegar/budzik.

Ustawienia zegara/budzika zostaty usuniete

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odfaczono wtyczke.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

9 Uwaga

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.
Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostana wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

&5

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentdw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

hi¢

Jesdli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw
skladowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyskaé w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie
pomaga chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie.

)5

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie



mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi Zalecamy zapoznanie sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi selektywnej zbidrki
akumulatoréw, poniewaz ich odpowiednia
utylizacja przyczynia si¢ do zapobiegania
negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia
ludzkiego.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatdw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Made for

iPod [liPhone

Etykiety ,,Made for iPod” oraz ,Made for
iPhone” oznaczaja, ze dane akcesorium
elektroniczne zostato zaprojektowane do
podtaczania odpowiednio do odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone, oraz ze ma ono certyfikat
od producenta potwierdzajacy spetianie
standarddw firmy Apple. Firma Apple nie
odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub jego
zgodnos¢ z wymogami dot. bezpieczeristwa

i z innymi przepisami. Nalezy pamigtac, ze
uzZywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod lub telefonem iPhone moze mie¢ wptyw
na poprawne dziatanie bezprzewodowe.

iPod i iPhone s znakami towarowymi

firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

2011 © Koninklijke Philips Electronics N.V.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez
powiadomienia. Znaki towarowe sa wiasnoscia

firmy Koninklijke Philips Electronics N.V. lub
wiasnoscia odpowiednich firm. Firma Philips
zastrzega sobie prawo do modyfikowania
produktéw bez koniecznosci dostosowywania
do zmian wczesniejszych partii dostaw.

Uwaga

¢ Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na spodzie
urzadzenia.
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